GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

Magna PT B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.ND. : 234554

RECIPIENT

0000008003

MAGNA PT S.p.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGND

10.04.2019-12:52
Page 01.3
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 21.625

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NG  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. ND.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT . DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNHENT
7184677 2501524535 1.080 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696
15.04.2019 2501524535 A:SOZZSMA‘ GETRAG Sonstige
010 p: 3 - S00Q2ASRSS X 360 TBA-500086

p: 3 - X 0 TBA-500085

p: % - Zggﬁ@ X 0 TBA-500080
7184678 2501524935 IRO22S AAS 360 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500041311
15.04.2019 2501524935 222 GETRAG Sonstige
010 p: 1-S00Q2A5&s5 ¢ 360 TBA-500086

P: 12 - X 0 TBA-500080

P: 1- *Zg&‘i\ X 0 TBA-500085
7184679 2501652400 AB < AAQ 648 FC S/ Ring Gear 5500041850
15.04.2019 2501525650 SES GETRAG Sonstige
010 P: P SR 2ASSE=Y ¢ TBA-500086

p: 108 - X 9 TBA-500081

p: g 5 Zggaz X 0 TBA-500085
7184682 2501525835 AR AAD 2880 PC S/ Gear s 5500040699
15.04,2019 2501525835 o GETRAG Sonstige
010 : -3 -

P. 8 &sz X 360 TBA-500086

p: % - X 0 TBA-500080

P: 8 - ZS’ 1% 43 X 0 TBA-500085
7184684 2506444735 IROIZSAAR 14 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
15.04.2019 2506444735 <q GETRAG Sonstige
010 p: 2 02 As® X 72 TBA-500086

P: 12 - X 0 TBA-500084

p: 2- CR& llLl X 0 TBA-500085
7184685 2506445335 925 JAQ 160 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
15.04.2019 2506445335 480 1 GETRAG Sonstige
010 p: 1 -SQOR2ASRED ¥ 160 TBA-500086

P: 1- 2A X 0 TBA-500085

P: 8 - 233{5 X 0 TBA-500082
GR: QUANTITY CHECK: G00DS CHECK:



(18) ZeichenundNr., 19) Anzahl {20} Verpackung 21SIF k22) [nhalt 23) Ladem.~ [24) Bruttogewicht
Licferschain-Nr. gewichtky_ | kg
7184672 0001 2501475535 29 190
7184673 0003 2501523035 84 649
7184674 0009 2501523435 252 1.955
7184675 0001 2501523735 28 196
7184676 0003 2501524135 102 1.045
7184677 0003 2501524535 88 620
7184678 0001 2501524935 29 198
7184679 0009 2501525650 274 1.713
7184682 0008 2501525835 234 1.486
7184684 0002 2506444735 58 277
7184685 0001 2506445335 28 343
7184686 0002 2506445435 55 549
7184687 0002 2506474835 55 309
7184688 0010 2508526135 275 1.581
7184689 0005 2508526535 146 709
7184690 0004 2506527035 110 1.057
7184621 0001 2506526935 28 262
7184693 0001 2506527135 28 209
7184740 0002 2501440235 56 496
7184741 0001 2501442035 29 197
7184742 0001 2501443050 30 259
7184743 0002 2501443135 58 388
7184744 0001 2501523435 28 217
7184746 0003 2501523735 84 589
7184747 0001 2501525550 30 180
7184748 0001 2501525650 30 190
7184749 0002 2506474835 55 309
7184750 0005 2506526535 146 709
7184752 0002 2506526835 55 679
KUEHNE+MAGEL sl
Via dei Cidamini, snc-70026 Modugno (BA)




=

CMR

1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1

D-74749 Rosenberg

Diese Beftrderung unteriiegt trotz einer gegenteiligen Ab-.machung den
Bestimmungen des Ubereinkommens aber den
Beférderungsvertrag im internat. StraBengtterverkehr (CMR)-

2 Empfanger 16 Frachffiihrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz StrafRe 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Gutes
Modugno, (talia unloading point: 14248

47 Nachfolgende Frachtfthrer

10.04.2019

4 Ort und Taa der Ubernahme des Gutes
D-74749 Rosenberg, Germany

10.04.2019 18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers
§ BeigefUgte Dokumente ) The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ist signature In box 23
SHPMT REE. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of

the huiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
234554
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang

234554 105 Rack Transmission parts | 87084050 21.624
Plastic Pallet Clutch Housing

13 Anweisungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender Wahrung 1Empfanger

Fracht

EmaéaRigung -

Zwischensumme

Zuschlége

Nebengeblihren

Sonstiges +

Summe
14 Rlckerstattung
15 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen rh, S.&‘J- B

EuNET: AGE o (BA)
kj 71‘\075 Modugh
\ia del Ciclamin, T
24 Gut empfangen

17 APR 101

Ma&ﬁa‘l’r B. \P&!/v /ﬁ
Werk Rosenberg ( nlaic UQ@
e Hetannstaganmayer-Sirali s . : 4
25 Ermithungdarkarifentfernung 28 Lademitte! - Tausch \ G/a qﬁ"ﬁ{kal\ c
von bis km Paletten - Absender ~eHPaktten - Empftinger
Anzahi Tausch Anzahl Tausch
Euro-Palette Euro-Pal.
Gitterbox-Pal. Gitterbox

26 Veriragspartner des Frachifthrers

27 Kennzelch Nutzlast Bestatigung des Absenders Bestatigung des Empféingers
Kiz pa-3c-{6d0
Anhinger L SC. Lth'S‘ /WM

[

Benutzte Genshmigung Nr.

National, Bilateral, EG, CEMT




Seit tber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 18-003797 vom 10.04.2019

50

Jahre

pedition
L

Seite 1 von 2
-Q0379

4 Absender / Expediteur

Maagna PT B.V. & Co.KGW3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unteriiegt tretz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
gentailigen Abmachung dan Beslimmungen des clause contralre, 4 la Conventlon relative au

Uberelnkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat  de  transport  international  des
im Infern. StraBengiiterverkehr (CMR). marchandises par raute (MR},

2 Ernp'fangerl Deslinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

@ Frachifihrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungseri des Gutes/ Kieu prévu pour fa livralson de la marchandise

Ot/lisu  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zolt / Temps
Datum/Date  11,04.2019

4 Ort und Tag der Obemnatime / Liet ot data de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zalt{ Tamps
Datum/Date  1(,04.2019

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen-Nr.:

5 Belgefiigte Dokuments f Documants annexes

Varbehalla und Bamerkungen des Frachtfthrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pes. 4 Zelchanir, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gute:s 14 Ga_wlcht. kg 15 Umfang
No. Marguas ef numéres Nombrea des colis Meda demballage Nalura da [a marchandise Poids, kg cbm
1 7184664 105 COLLI Getriebeteile 21.624
2 7184665
3 7184666
4 7184667
§ 7184668
6 7184669
7 7184670
8 7184671
9 7184672
10 7184673
11 7184674
12 7184675
13 7184676
14 7184677
15 7184678
16 7184679
17 7184682
18 7184684
20 Tisssss i HAREL R
: iag BA
21 7184687 o o o T IR Modugno (BA)
22 7184688
23 7184689
24 7184690
25 7184691
26 7184693
27 7184740
28 7184741
29 7184742
30 7184743
31 7184744
32 7184746
33 7184747
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigshurg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet www.schweitzer-logistik.de

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFB04



